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Mishnah Bikurim, chapter 2 2 PB o102 1AW

) Regarding [both] terumah and 7pn 1.'1*‘7:7 oo ,0°M227 ARng
firstfruits, one [who is not a priest and ~ ,J72 °921 O ,D’jif'_? agabieh s 7/ ig]
ate of them intentionally] is liable to &7 N¥°MY PIYLI A8 TR 1"5‘]171:
death [through the hand of Heaven 71 ,0°71223 7102 178 M0 YUnY 299
(see Leviticus 22:9-10 regarding i1 D°71221 Mpyna w2 2 yna 12 PRY
terumah and firstfruits are also termed D227 WyRAIY ,IAMN2 12 PRY
terumah)] and [if inadvertently, he

pays the principal; to the owner and] the extra fifth [to any priest]. They are
prohibited to non-priests [even when there is no death penalty, or the added fifth,
such as, in a case where he ate half the minimum prescribed amount] and are
considered the property of the priest [who may sell them and purchase anything
he wishes with the money]. They both become neutralized in one hundred and
one [if they were mixed up with a hundred parts of Aullin] and [since unwashed
hands defile terumah and firstfruits via contact, they] require washing of the
hands and [one who is defiled and has immersed must wait till] sundown before
eating either of them]. These [laws] apply to terumah and firstfruits but do not
apply to ma'aser [sheni and they in contrast to the above are; 1. permitted to
anyone, 2. are not his personal property and he may only purchase appropriate
edibles, etc. 3. they are neutralized in a simple majority, 4. one need not wash

his hands before contact, 5. after immersion one need not wait till sundown].

(2) There are similarities regarding ma'aser [sheni] and firstfruits that do not
apply to terumah. Since [both] ma'aser [sheni] and firstfruits require to be
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brought to the place [i.e., Jerusalem]  T"7OX1 171 O°33Y01 , 0PN NXIT PP
and require confession declarations .MY32 PN UMD JiYHY "27 73K
[regarding, ma'aser sheni: “Then you  212X?% J7¢ 93 1"OK1 0I5 1iynw *27)
must say before the Lord your God: 1

have removed the holy portions from the house ...” (Deuteronomy 26:13), and
regarding firstfruits: “And you will proclaim, saying before the Lord your God;
An Aramite sought to destroy my father ...” (ibid v. 5)]. And [both] are forbidden
to [be eaten by] an onen [i.e., a newly bereaved person], but Rabbi Shimon
permits [firstfruits, since firstfruits are also referred to as terumah and terumah
is permitted to the onan] and they are [both] liable to biur removal. [Scripture
states: “At the end of three years take out all the tithe of your crop in that year.”
(Deuteronomy 14:28) Thus on the eve of the first Festival day of Pesah, in the
fourth and seventh year of the shemittah cycle he removes any remaining ma'aser
sheni and firstfruits from his house.] But Rabbi Shimon [compares it to terumah
and] exempts [firstfruits, rather, he gives it to a priest]. And [once in Jerusalem,
if] any quantity [got mixed into common produce, of the same variety, it] will
prohibit it [i.e., the entire mixture] to be eaten as common produce in Jerusalem
[this is because, since he is in Jerusalem, and can eat the entire mixture, subject
to the laws of ma'aser sheni and firstfruits, it is considered 7712 v, i.e., their
prohibition is removable without the neutralization process and thus
neutralization does not apply, however, if they became mixed up before reaching
Jerusalem since bringing the entire mixture is considered troublesome it would
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not be considered 7°nm 12 °, and
would become neutralized, as is stated
in Mishnah 1, above.] And that which
grows from them [i.e., this mixture of
ma'aser sheni, or firstfruits, if planted
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their
characteristics and where the mixture

in Jerusalem takes on N9 922 DUATIN MY o7 U1 L1080
contained firstfruits] is forbidden to be consumed even by non-priests [and
animals] and [where it contained ma'aser sheni, it would be forbidden to be eaten
outside Jerusalem and be given to] animals. Rabbi Shimon [maintains, that once
planted, the new grown plant no longer contains any sanctity and therefore]
permits [consumption]. These [aforementioned] apply to ma'aser [sheni] and
firstfruits but not to ferumah.
(3) There are [laws] that apply to terumah and ma'aser [sheni], which do not
apply to firstfruits: Terumah and ma'aser [sheni] render forbidden the threshing
floor [i.e., one may no longer eat of the threshing floor, until tithes have been set
apart]. And [both] have a prescribed quantity [that must be set aside, terumah is
1/50th for the average person and ma'aser is 1/10th, whereas, firstfruits do not
have a prescribed amount] and both [terumah and ma'aser sheni] apply to all
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produce [whereas firstfruits only apply
to the seven species, and both terumah

apply],
Temple times and post Temple times,

and ma'aser sheni during
to sharecroppers, tenant farmers, or,
[to] sikrikon, These
aforementioned, apply to terumah and

and robbers.

ma'aser sheni but do not apply to
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@ And that

apply to firstfruits which do not apply to terumah and ma'aser [sheni]. Firstfruits

there are laws
are rendered such, while still connected to the ground and one may declare his
whole field firstfruits and [if firstfruits became lost, stolen, or defiled, before
reaching the Temple courtyard] he is responsible for them and they require an
[accompanying peace-]offering, singing [by the Levites], waving [of the basket
by the priest] and spending the night in Jerusalem [this is deduced from the verse:
“And you will turn away in the morning and go to your tents” (Deuteronomy
16:7), thus any turning, to return to your tents, after a visit to the Temple, may
only be in the morning].
(5) Terumat ma'aser [the terumah given by the Levite to the priest from the tithes
that he receives], is similar to firstfruits in two ways and is like ferumah in two
ways: It may be set aside from pure [produce] for defiled [produce] and [may be
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set aside] from that which is not
like
terumah, since it may only be set aside

nearby, firstfruits [whereas,
from nearby, one may not set aside
pure produce for defiled, lest they
become defiled via contact]. And they
render forbidden the [produce on the]

threshing floor [i.e., where the Levite
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took his tithes in ears while the

produce was still standing, once the Levite smooths the pile of ma'aser, he may
no longer eat from it until he sets aside ferumat ma'aser (see Melekhet Shlomo
and Ridbaz, Yerushalmi Bikurim, 2:3)] and has a prescribed quantity like

terumah.
(6) An Etrog is like a tree in three ways and like a vegetable in one way. It is like
a tree [in that we count its first year from the initial stage of the formation of
fruit — 7VIT NYV] in regard to orlah, reva'ai and shemittah. However, it is like
a vegetable in one way; In that its harvest season is also its tithing season [and
thus if one picked an etrog in the seventh year which had already formed during
the sixth year, though this etrog is not considered shemittah produce, he would
still be exempted from tithes since it was picked during shemittah]: These are the
words of Rabban Gamliel. Rabbi Eliezer says: It is like a tree regarding all
matters [and thus would not be exempted from tithes since it would be considered
sixth year produce].

(7) The blood of those walking on two [i.e., humans] is like the blood of animals
[regarding which it is stated: “Do not eat it — pour it upon the ground as water,”
(Deuteronomy 12:24)] in that it [is one of the seven liquids which] renders seeds
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[or other foods]

impurity [by contact]. And [the blood

susceptible  to

of humans is like that of creeping
creatures in that just like] one is not
liable [the
consuming  blood

transgression  against
enumerated in
Leviticus 7:26,] for consuming blood

of the [eight] creeping creatures [listed
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in Leviticus 11:29, so too, he is not 722 MY 73°2 > ¥ Wwo 2 779
liable for consuming human blood.

However, where he was warned not to consume of the eight creatures and he
drank its blood, he would be liable lashes since its blood is considered as part of
its flesh].
®) A koy [M2 — others pronounce this k'vee, regarding which there is a
doubt, whether it was to be classified as domesticated cattle or wild animal] is
like a wild animal in some ways, and in other ways, like cattle. And in some
ways, is like both cattle and an animal, and [yet, still] in other ways, is neither
like cattle, nor like an animal.

9 How is it like an animal? [As a stringency] its blood requires covering as [is
required of] the blood of an animal. [But since the covering of its blood is only
because of doubt] it may not be slaughtered on a Festival [since one may not
handle earth to cover something which is doubtful, on a Festival], and if he did
slaughter it, he may not cover its blood [on the Festival]. Its fats [are treated
stringently and thus] defile as does a carcass of a wild animal, but its defilement
is doubtful. And one [does not treat it as a lamb or kid and therefore, he] may
not redeem with it [i.e., a koy, which is the possible offspring of a he-goat and a
doe], the firstborn of a donkey (see Exodus 13:13).

(10) How is it like cattle? Its fats are prohibited [to be consumed] as are the
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[sacrificial] fats of cattle but [since its
status is in doubt], one is not liable
karet. And [since cattle may only be
bought with ma'aser sheni money if
used as a sacrificial peace-offering]
one may not purchase it, with ma'aser
sheni money, to eat in Jerusalem
[which because of its doubt may not be
offered as a peace-offering]. And it is
subject to the [priestly dues] of the
shoulder, the cheeks and the stomach.
Rabbi since the

Eliezer, exempts,
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burden of proof is on the one who
wishes to remove from the other [in this case the priest is removing, the halachah
follows Rabbi Eliezer].
(11) How is it is neither like cattle, nor like an animal? It is forbidden as kilayim
[when crossbred or yoked,] with an animal or with cattle. If one assigned his
animals, or his cattle, to his son, [since the koy is not included in animals or
cattle] he has not assigned his koy to him. If he said: May I be a Nazir if this is
an animal or; [May I be a nazir] if this be cattle, he is a Nazir [because doubtful
prohibitions are treated stringently]. In all other ways it is like an animal and like
cattle [i.e.,] it requires slaughtering [to be eaten], like this one and that one. It
defiles as carrion and as a limb torn off a living thing, like this one and like that
one.
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